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Por favor nao removado aviao
Please do not remove from aircraft

Saidas de Emergéncia| Emergency Exit

AberturadePortas Se amanga ndo insuflar automaticamente puxar a pega vermelha
Opening of Exits If slide does not inflate automatically pull red strap

Saida de Emergéncia sobreas asas
Emergency exits over the wings
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Posicdes em caso de aterragem de Emergéncia
Safety positions in case of Emergency landing
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Amaragem: DEIXE TODOS os pertences abordo e = : =
Ditching: LEAVE ALL belongings on board Fumo na cabina:

Siga as faixas fotoluminescentes de Emergéncia no chdo.
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Smoke in cabin:
Follow the photo-luminescent floor Emergency guidance
strips.
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. R InstrucSes de Seguranca
A STAR ALLIANCE MEMBER ':: : Safety |nStructi0nS

Siga as instru¢des da tripulacdo | Follow crew instructions
Rolagem, Descolagem, Aproximacao e Aterragem | Taxi, Take-off, Approach and Landing
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Durante todo o voo
Durmg all ﬂ'ght Uso permitido Uso permitido
Permitted em modo aviao
~ Permittedin flight mode
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Manter os equipamentos eletrénicos desligados quando colocados na bagageira. No caso de um
dispositivo estar danificado, muito quente, produzir fumo, ndo se recordar da sua localizacdo ou se cair

na estrutura da cadeira, informe a tripulacao.
Keep electronic devices switched off when stowed in the overhead bins. Immediately inform the cabin crew
in case adevice is damaged, very hot, produces smoke, is lost, or falls into the seat structure.

Em caso de Emergéncia | In case of Emergency

Oxigénio @ 53

Oxygen

Amaragem '
Ditching |
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